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1. Verwendungszweck

Dieses Gerdt ist nur zur bestimmungsmaiiigen Verwendung unter Beachtung der
einschlagigen technischen Normen sowie den Sicherheitshinweisen dieser Betriebs-anleitung,
insbesondere den Abschnitten 3.2 und 12. zugelassen.

Mit dem von uns als Hersteller zugelassenen Zubehdr eignet sich das Gerét fur vielseitige
Reinigungsaufgaben im Kommunalbereich:

in der Kombination mit Waschbursten
Servicearbeiten in Parkanlagen (Bewadsserung von Park- u. Grunanlagen)
vielseitige Einsatzmdglichkeiten in der Geratekombination
mit Niederdruck-Sprihbalken
- Flachenreinigung bei Einsatz eines Sprihbalkens
- Dungen bei Einsatz eines Beimischers (Dosatron)
- Ausbringen von Salzlauge

Mit Hilfe spezieller Pumpen ist es moglich, den Arbeitsaufgaben entsprechend, Wasser bzw.
Salzlauge Uber die geeigneten Werkzeuge/Spritzbalken aus zu bringen.

Aufgrund seiner geringen Abmessung und Wendigkeit ist das Fahrzeug besonders auf engen
Strallen mit Durchfahrten, in Parkanlagen, FuBgangerzone, Sportanlagen und &hnlichen
Einsatzgebieten geeignet.

Jeder dartiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Eine
missbrauchliche Verwendung liegt ausschliel3lich in der Verantwortung und Haftung des
Besitzers, Betreibers oder Verwenders.

Zur bestimmungsgemélien Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller
vorgeschriebenen Bedienungs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt, gewartet und instand gesetzt werden, die hiermit
vertraut und tber die Gefahren unterrichtet sind.
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2. Technische Daten

- Maschinentyp MDA 1000, SLA 1000

Pumpentyp AR 813
Fordermenge
Hydraulikmotor 28 I/min
Hydraulikdruck 160 bar
Leistung 4 KW
Fordermenge
Wasserpumpe ca. 80 I/min
Wasserdruck 40 bar
Druck bei Salzlauge 10 bar

- Maschinentyp NDA 1000

Pumpentyp ACE

Fordermenge
Hydraulikmotor 15 I/min
Hydraulikdruck 60 bar
Fordermenge
Wasserpumpe 60 I/min
Wasserdruck 6 bar
- Abmessungen LxBx H (mm) 1500 x 1100 x 800
- Fullmenge des Fasses (1) 1000
- Leergewicht (t) 0,2
- Nutzgewicht

(bei gefilltem Fass 10001) (t) 1,2
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3. Geratebeschreibung

3.1. Aufbau

Der Aufbau ist eine kombinierte Einheit, die auf einem Trégerfahrzeug Hako-

Citymaster 1600 montiert werden kann. Der Aufbau wird entsprechend den Vorschriften des
Fahrzeugherstellers mittels Schnellwechselsystem auf dem Fahrzeug befestigt. VVoraussetzung
flr das Tréagerfahrzeug sind die Ausrlstung mit einer Hydraulikanlage (benétigte
hydraulische Leistung, siehe Pkt.2) und der Einbau eines Kriechganges beim Einsatz eines
Sprihbalkens.

Der Aufbau besteht aus den Baugruppen:

- Hohlprofilgrundrahmen mit Aufnahmen fiir Abstellwagen und Abstellstiitzen

- Wasserbehdlter aus glasfaserverstarktem Kunststoff

Spritzbalkenvorbau

Federzughaspel

Mitteldruckpumpeneinheit

alternativ

- Niederdruckpumpeneinheit

Der Grundrahmen ist so gestaltet, dass alternativ verschiedene Pumpeneinheiten montiert
werden konnen, d.h. der Aufbau kann entweder als Mitteldruck- oder als Niederdruckeinheit
eingesetzt werden.

Beim Einsatz als Mitteldruckanlage ist es auflerdem moglich Salzlauge auszubringen.

3.2. Funktion

Je nachdem welche Pumpeneinheit und welche Haspel montiert ist, kann der Aufbau als
Mittel- oder Niederdruckanlage genutzt werden. Der erforderliche Wasserdruck wird mit
einer Pumpe erzeugt und liegt an den Kugelhdhnen an. Der Antrieb erfolgt hydraulisch tiber
einen Hydraulikmotor. Zur VergréRerung des nutzbaren Flissigkeitsvolumens kann der
Behalter des Aufbaus durch einen Schlauch mit dem Tank des Tragerfahrzeuges verbunden
werden. Beim Beflllen mit der Befiilleinrichtung wird das Wasser zuerst in den 1000 |
Behélter des Aufbaus geleitet und l&uft von dort in den Wassertank des Trégerfahrzeuges. Die
Saugleitung der Pumpe ist an den Wassertank des Fahrzeuges angeschlossen. Beim Betrieb
der Pumpe wird Wasser aus dem Fahrzeugtank geférdert. Gleichzeitig lauft diese Menge ber
den Verbindungsschlauch aus dem Aufbaubehalter nach bis dieser leer ist.

In der Saugleitung befinden sich ein Absperrhahn und ein Saugfilter. Der Saugfilter kann bei
geschlossenem Absperrhahn zum Zwecke der Reinigung problemlos ausgebaut werden. Ein
weiterer Kugelhahn dient zum Entleeren des Fasses.

An jeder Pumpe ist ein Uberstromventil montiert an dem der Wasserdruck eingestellt werden
kann.

Bei geschlossenen Kugelhdhnen zum Verbraucher und gedffneter Saugleitung wird das
Druckwasser tiber das Uberstromventil gepumpt und in den Behalter zurlick geleitet.

4
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ACHTUNG! Vermeiden Sie Trockenlauf der Pumpe.

An jeder Pumpeneinheit sind zwei Druckabgédnge zu den Verbrauchern
- Federzughaspel

- Vorbauspritzbalken.

In jeder Druckleitung ist ein Absperrhahn montiert.

4. Erstinbetriebnahme und Bedienung

- Fixierung und Arretierung des Aufbaus mit Hilfe des Wechselsystems am
Tréagerfahrzeug

- Anschliel3en der Hydraulikschlduche an die entsprechenden Fahrzeugkupplungen

- Anschliellen der Verbindungsleitung zwischen dem Behalter und der Saugleitung an
den Wassertank des Tragerfahrzeuges (Option)

- Montage der Vorbaueinheit am Kuppeldreieck

- Verbinden der VVorbaueinheit mit dem Druckanschluss an der Pumpe

- alle H&hne schlielRen

- Behélter Giber Befllleinrichtung mit sauberen Wasser flllen

- Saugfilter auf Sauberkeit prufen

- Saughahn 6ffnen

- Fahrzeugmotor starten

- mit dem Einschalten des hinteren hydraulischen Arbeitskreises geht die Pumpe in
Betrieb

Zum Arbeiten mit den einzelnen Verbrauchern muss der entsprechende Kugelhahn gedffnet
werden.

Achtung, Unfallgefahr

- Wasserzulaufleitungen und Hydraulikleitungen miissen absolut dicht sein und sind
nochmals zu prufen.

- Der Trockenlauf der Pumpe ist zu vermeiden.

- Kugelhdhne 6ffnen, wenn die Spritzeinrichtung unter Kontrolle ist.
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Achtung ! Der Aufbau darf nur von Personen bedient, gewartet und instandgesetzt
werden, die damit vertraut und tber die Gefahren unterrichtet sind.
Achten Sie bitte auf das fachgerechte Anschlie3en der Riicklaufleitung.
Bei nicht sachgemaRem AnschlieRen der Kupplung kann in der Riicklaufleitung
ein Gegendruck entstehen, der zum Herausdriicken des Wellendichtringes
am Hydraulikmotor fuhren kann.

Der Aufbau ist als Kombiaufbau ausgefihrt, d.h. es ist moglich am Grundrahmen
verschiedene Pumpeneinheiten zu montieren.

Je nach Einsatzfall kann die Mitteldruckpumpeneinheit oder die Niederdruckpumpeneinheit
montiert werden. Es ist darauf zu achten, dass zu den Pumpeneinheiten die richtige Haspel
montiert ist.

Wechseln der Pumpeneinheit:
Beim Wechsel der Pumpeneinheit untereinander mussen folgende Arbeiten ausgefihrt
werden:

trennen Hydraulikanschlussleitungen

I6sen der Wasseranschlussleitungen (Saug- und Druckseite)

demontieren der gesamten Pumpeneinheit

I6sen des Wasseranschlusses an der Haspel

Demontage der Haspel

Die Montage der neuen Einheiten erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

ACHTUNG!

Besonderheit bei der Olstandskontrolle am Fahrzeug.

Der Olkontrolistab befindet sich unter dem Aufbau. Zur Olstandskontrolle muss der gesamte
Aufbau mittels Abstellwagens vom Fahrgestell genommen werden.

Losen aller Hydraulik- und Wasseranschliisse
Einrasten des Abstellwagens

Losen der Aufbauverriegelung am Trégerfahrzeug
Abnehmen des Aufbaus mittels Abstellwagen
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5. Geratemontage mittels Absetzvorrichtung

ACHTUNG!
Die Geratemontage ist nur bei abgeschaltetem Motor durchzufihren!

Das Auf- und Abbauen des Gerétes auf das Tragerfahrzeug erfolgt mit Hilfe eines
Abstellwagens.

Zum Aufbauen der Anlage wird der Abstellwagen mit dem Aufbau an das Tragerfahrzeug
heran gefahren. Absenken des Aufbaus auf die Wechselaufnahmen am Abstellwagen.

Aurretieren und sichern des Aufbaus entsprechend den Vorschriften des Fahrzeugherstellers.

Wegfahren des Abstellwagens. Herstellen aller Anschlsse.

Abstellen des Geréates nur auf ebenen Flachen auf festem Untergrund (Beton), da
sonst Kippgefahr besteht!
Demontage des Aufbaus nur bei entleertem Behalter.

6. Winterbetrieb

ACHTUNG, UNFALLGEFAHR!
Bei einer eingefrorenen Anlage sind alle Sicherheitseinrichtungen blockiert!

Einschalten der Pumpe erst, nachdem sie vollstandig aufgetaut und keine Frostschaden -
Risse in wasserfuhrenden Teilen - feststellbar sind. Das Einschalten einer eingefrorenen
Anlage kann schwere Schéden an der Pumpe zur Folge haben.

ACHTUNG, UNFALLGEFAHR!
Restliche Eisstlicke konnen im Druckschlauch steckenbleiben und bei Druckanstieg
plétzlich mit hoher Geschwindigkeit schussartig mit dem Druckwasser austreten.
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6.1. Frostschutz

Folgende Malinahmen kénnen Frostschaden verhindern:

Entleeren der kompletten Anlage:

- Ablasskugelhahn 6ffnen und Wasserbehalter entleeren, Ablasshahn Pumpe 6ffnen.

- Fdllschlauch zwischen Druckregelventil und Wasserbehélter aus Sicherheitsgriinden
unbedingt entleeren, indem der Schlauch abgezogen wird.

Nur bei vollstandiger und gewissenhafter Entleerung kénnen Frostschéaden vermieden
werden!

Die Entleerung der Anlage kann durch Druckluft unterstiitzt werden.

Eine weitere empfehlenswerte Mdglichkeit, das Gerat frostfrei zu machen, ist das

Beflllen der Anlage mit Glysantin-Wassergemisch (bis -30°).
Bitte achten Sie auf die ordnungsgemaRe Entsorgung des Frostschutzmittels!

7. AuRerbetriebnahme

Bei langerer AuRerbetriebnahme ist der Aufbau frostsicher abzustellen und gegebenenfalls
mit Frostschutzmittel zu flllen.

8. Wiederinbetriebnahme

Vor jeder Wiederinbetriebnahme ist das gesamte Drucksystem auf einwandfreien
Zustand zu prifen, insbesondere die Schlauchleitungen und Spritzeinrichtungen.
Eventuell vorhandene Méngel sind zu beseitigen.

Das Drucksystem ist vor der Arbeitsaufnahme mit klarem Wasser bei Leerlaufdreh-
zahl durchzuspilen.
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9. Wartungshinweise

Wartungen und Reparaturen sind grundsatzlich nur am abgeschalteten
Gerat durchzufihren!

Wartungszyklus:
Die erste Wartung sollte nach den ersten 50 Betriebsstunden durchgefihrt werden,
weitere Wartungen alle 100 Betriebsstunden.

Geratebefestigung:
Alle Befestigungsschrauben und Druckschlduche auf festen Sitz prufen.

Basisfahrzeug:
siehe gesonderte Betriebs-und Wartungsvorschriften des Fahrzeugherstellers

Hydraulikanlage:
siehe gesonderte Betriebs- und Wartungsvorschriften des Fahrzeugherstellers

Wasserpumpe:
siehe gesonderte Betriebsanleitung

Option: Schlauchaufroller
siehe gesonderte Bedienungsanleitung

Wasserbehélter:

Nur sauberes, gefiltertes Wasser tanken!

Bei Wasserentnahme aus dem Leitungsnetz vor dem Befuillen Wasser ablaufen lassen,
bis es Kklar ist.

Wasserbehalter jahrlich mit Strahlpistole reinigen und Schmutzwasser ablaufen lassen.

Wasserfilter:
Wasserfilter sollten je nach Bedarf, mindestens jedoch wdchentlich, gereinigt werden.
Schadhafte Filtereinsatze (Siebe) sind unbedingt zu erneuern!

Das Reinigen des Filters im Zulauf zur Wasserpumpe kann auch bei gefilltem Wassertank
erfolgen, indem man den Kugelhahn zwischen Tank und Filter schlief3t.
Nach der Filterreinigung ist der Kugelhahn wieder zu 6ffnen.

Stark verschmutzte Filter beeintrachtigen das Ansaugverhalten der Wasserpumpe und
konnen so zu deren Beschéadigung fiihren.

Ol-Hydraulik:
Der Olstand des Hydraulikaggregates ist alle 100 Betriebsstunden zu tiberpriifen und
gegebenenfalls nachzufullen.

9
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10. Stérungen

- siehe hierzu gesonderte Betriebsanleitung im Anhang (Pumpen)

11. Prifungen

Flussigkeitsstrahler sind

- vor der ersten Inbetriebnahme

- nach Anderungen oder Instandsetzungen von Teilen, welche die

Sicherheit beeinflussen

- nach einer Betriebsunterbrechung von mehr als 6 Monaten

- mindestens jedoch alle 12 Monate
vom Hersteller oder durch einen Sachkundigen auf ihren arbeitssicheren Zustand
zu prifen.

,»Sachkundige,, sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und Erfahrung
ausreichend Kenntnisse auf dem Gebiet der Flussigkeitsstrahler haben und mit den
einschlagigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhitungsvorschriften und
Richtlinien der Technik (z.B. DIN-Blétter) soweit vertraut sind, dass sie den arbeitssicheren
Zustand von Flussigkeitsstrahlern beurteilen kénnen.

Das Ergebnis der Prufung ist schriftlich festzuhalten.

10
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12. Unfallverhiitung, Gefahrenanalyse

Vorschriften fir den Anwender:

- Der Aufbau darf nur von Personen bedient werden, die mit der Bedienung vertraut
sind

- Der Maximaldruck It. Datenschild darf nie tberschritten werden.

- Fir den Anschluss der Druckschlauche sind die Montagehinweise und
Einbaurichtlinien nach DIN 2066 einzuhalten.

- Schlduche sind so zu fiihren, dass sie nicht beschadigt werden kénnen.

- Schl&uche dirfen nur vom Hersteller repariert werden - will der Betreiber Schlduche
selbst reparieren, muss die Zustimmung der Genossenschaft eingeholt werden.

- Der Aufbau ist mindestens alle 12 Monate von einem Sachkundigen
(Monteur) auf Betriebssicherheit zu prifen. Das Ergebnis ist schriftlich festzuhalten.

- Eigenmachtige Veranderungen an dem Aufbau schlielen eine Haftung des Herstellers fiir
daraus resultierende Schaden aus.

- Der Flussigkeitsstrahl darf nicht auf elektrische Anlagen gerichtet werden.
- Der Flissigkeitsstrahl darf nicht auf Personen oder Tiere gerichtet werden
- Beschadigte oder undichte Schlauchleitungen sind auszutauschen.

- Das Gerat ist vor jeder Inbetriebnahme auf ordnungsgemaélien Zustand zu prifen
(Sichtkontrolle).

11



B (REINEX)
= EEMW;)&V REINEX

REINEX Hochdrucktechnik GmbH - Geraer Str. 7 - 07973 Greiz

13. Allgemeine Bestimmungen und Hinweise

13.1. Gewahrleistung
Grundlage der Gewahrleistung sind unsere Geschéftsbedingungen. Die Gewahrleistung
beginnt mit dem Tag der Auslieferung und umfasst einen Zeitraum von 12 Monaten.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Schaden durch
- Abnutzung
- Nichtbeachtung der Betriebsvorschriften
- unsachgemaéRe Behandlung sowie
- Fremdeinwirkung.

Die Gewadhrleistung erlischt, wenn Reparaturen und Eingriffe von Personen vorgenommen
werden, die hierzu nicht von uns erméchtigt wurden.

Weiterhin verliert der Benutzer alle eventuell bestehenden Anspriiche, wenn er das
Produkt mit anderen als den Originalteilen nachriistet oder Anderungen bzw. Erganzungen
vornimmt.

Transportkosten vom Kédufer zum Hersteller und zurtick, gehen wahrend der Gewahrleistung
zu Lasten des Kaufers.

13.2. Bestimmungen zum Basisfahrzeug
Das zuléassige Gesamtgewicht und die Achslasten durfen nicht tGberschritten werden.

Die Aufbaurichtlinien des Fahrzeugherstellers, Richtlinien und grundlegende Hinweise
flir den Betrieb der Aufbauten sind einzuhalten.

Hinweis:

Die Fahrgeschwindigkeit ist den jeweiligen StralRen-und Verkehrsbedingungen an zu-
passen, wobei die Gerateeinfliisse bei Bremsvorgangen, Kurvenfahrten usw. zu be-
ricksichtigen sind.

Fir die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften der StVO und der StVZO, der
Arbeitsschutz-und Unfallverhiitungsbestimmungen der zustdndigen Berufsgenossen-
schaft(en) sowie der Bedienungsanleitung des Gerateherstellers ist der Anwender ver-
antwortlich.

12
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14. Kundendienst

Kundendienstanschrift des Herstellers:
REINEX Hochdrucktechnik GmbH
Gewerbegebiet Geraer Stralie 7
07973 Greiz

Telefon: 03661/6285-0
Telefax: 03661/628519

Weiterhin erfolgt der Kundendienst iber das Handlernetz der Hako-Werke.

15. Verzeichnis der Anlagen:

- Anlage 1: Betriebsanleitung Mitteldruckpumpe
- Anlage 2: Ersatzteilliste

- Anlage 3: Hydraulikplan

- Anlage 4: EG - Konformitéatserklarung

13
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Anlage 1

( "
Pump type Tipo de bomba ARB132
Type de pompe Bomba tipo
Pumpentyp Pompa tipo

TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES / TECHNISCHE ANGABEN

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS / CARATTERISTICHE TECNICHE

PUMPTYPE QuUTPUT PRESSURE POWER RPM WEIGHT “
TYPE DE POMPE DEB{T PRESSION PUISSANCE TOURS/T POIDS
PUMPENTYP LEISTUNG DRUCK LEISTUNG U.PM. GEWICHT
TIPG DE BOMBA CAUDAL PRESION POTENCIA REVOLUCIONES/T" | PESQ
BOMBATIPC CAUDAL PRESSAQ POTENCIA RPM PESO
POMPATIPO PORTATA PRESSICNE POTENZA N° GIRI/T/ PESO

/min | gpm(US) | Tbar psi HP ki kg |

, ARS&13 31 214 50 725 9,9 74 550 20

ATTENTION:
ATTENTION:
ACHTUNG:
ATENCION:
ATENGAQ :
ATTENZIONE:

This manual must be read before beginning installation of the unit.

Ce livret doit &ire lu avant dinsialier et demployer le produit,
Das vorliegende Handbuch st vor der Installation und dem Gebrauch des Produkis aufmerksam zu Jesen

Este manual debe ser leido anies de proceder 2 fa instalacion Y uso del produco.
Este manual deve ser lido antes de proceder & 12 instalagio e a0 use do producto.
(| presente libretto va letto prima di procedere all installazione ed uso del prodotta,

14
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AR SBT3

Pos, " Cod, Destrizlone Description ity Note Pos.  Cod. Descrizions Description  Quty Note
1| 580361 Perno membrana Diaphragm pin 3| 0@un B4 | 18001801 Abero eceentrico"C/C" | “C/C"shat 1] (W
2] 10401801 Piastra di richiamo Plate 3 8 [ 1536) CGmeraariacompleta | Completealr chamber 1 1
1040080 | Membrana Diaphragnt 3+ Desmopan 89 1 1800430 Piede DX Tight base 1
1040081 | Membrana Diaphragm 3| Gomma 94 | 1400140 Flangtaanclio tenuta | Hange 1
41 15000801 Camicia Sleove j 95 1500350 Protezione cardano | Cardan protection 2 9199 mm
51 650190 Segmento Piston ring 3 1500470| Protezione cardano | Cardan protection 2| a239mm
b | 3040120 Pistone Pisten 3 9 1 820670 ViteTCEIM 10x16 Bolt 4| ©om
7| 1040070 | Spinotiy Piston pin 3 97 | 881560 Gomito 90° 1/2°G (4F) | Elbow 1@
8 | 1040270 Anclfino spinotto Piating 6 58 | 1300190 Tappo valvola Yalve cap 3
9 5 1800050 | Biella (onnecting rod 3 99 | 620010 Vite TCEIM 8130 Bolt 6 Ous
10 | 1460150 Anello tapita Seal fing [ 100 | 1040760 | Attacco 3/4"6 (oup'ing 1
4 1| 6502001 Cuscinetto a rullini Roller bearing 1 100 ] 10131 | Race. 1/Z'G+tub 10 | Fitting 172"G+hoseatd| 2 | ex10131
12 | 1800200| Albero eccentrico“C/SP” | "C/SP”shatt 1] (4 102 | 8814611 Manic 3/8™1/2'G (M) Threaded adapter (R
13| 161050 | Anello seegar Crelip i 103 | 1400110 Centraggio flangla"C/SP") “C/SP" flange spigt | 1
1] 1610601 Cuscinetto Bearing 2 104 | 540361( 0Ra33,05x3,78 {-Ring 61 b
15 11040551 | Testa DX Righthead : 106 | 160740 Anello tenuta Seal ring 1
16 | 1800060 | Tapposerbatoipnero | Dlack oll tank cap 1 08 | 1040950} Copiglia Splitpin ]
18 | 680031) Serbataio olio Oiltank 1 109 § 1609002 { Valvola disicurarza | Safey valve 1
19| 680350 ViteTCEIM 8135 Bolt 1| ©w 116 | 880831( OR @ 15,54x2,62 {-Ring 1 Viond
0 380241 Rosettagi83 Washer 1 11| 550450( Girello 347G Rirg nut 1
1| 390180| ORe 18724262 (-Ring Iy 12| 550460 Curvao 18 Flhow 1
23| 1040552 | Testa SX Left head 1 115 1 1040850 Anello Ring 1
24| 1480040 | Vite TEM 12460 Bolt 4| Cups 126 | 1400120{ ORe145,7132,62 (-Ring 1|k
25 7 1800440 Piede SX Left base 1 127 | 1343510 ViteTCEIM6x14 Bolt 3| O
| 36 | 750060 | Vite TEM 12465 Balt 8 & Qup 128 | 881710 Rosettael 6 Washer 3
21| 1040470 Grano M 10x8 Dowel 1] Om 129 | 1040260 Grano M 10x25 Dowel 1| &OCu
28| 320360 Vite TCEIM 8222 Bodt 1| Oug 130 | 1800240 Grano 3/8°G Dowel 1| & Cuw
11 1409050 Valvola completa (omplete valve 6 131 | 1460490 | Anello seeger (irctip 1
32| 540360| ORe4d, 124262 0-Ring IRl 4 132 | 1800210 | Flangia albero"C/SP". | Fange (/S version 1§ 1
36| 650542f Guamizione Gasket 1| *» 133} 180030 | Ve TCEIM 8420 Bolt 8 & O
381 640070] ORu 1395426 0-Ring 1 b 134 | 1800230 Distanziale Spacer 1
39 | 10403401 Anelio biella (onrod ring 2 135 | 1800220 | Hanglaalbero"C/C" | Flange"CAC"version | 1
43 | 1807401 Corpo pompa Pump body 1 136 | 1800190 | Albero eccentrico™(/F* | "U/F shaft 11 @
44| 2503107 ORa36,14v2,62 0-Ring 1k 1371 30310 Cuscinetio Bearing 1
45 1 540530 Niples 1"1/4-1"3/4 G (M) | Threaded adapter 1 138 | 200158 Anello tenuta“C/F" Seal ring"C/F" 1
46 | 770571( ORe18,7741,78 (-Ring 6| Viton 139 | 1800120 Flangia albero“C/F" | Flange"C/F" version 1
47| S405401 Girello 1"3/4G Ring nut 1 140 | 1800350 | Valvola digontiagale | Alrvalve 1
48 | 540550 Curva 540 Hhow i 141 | 1800270 | Coperchio cameraaria | Archamber cover 1
51 | 1040570 Aneflo seeger (irclip 1 142 | 1800371 Disco Plate 1
52| 1640050 | Anelfo tenusa Seal ring 1 43| 650560{ ORe 56,822,627 (-Ring 1 ¥
53 1 1800161| ORa 113,97:2,62 0-Ring 11 Vtonp 144 | 1800300 Semicamera arla Semj air chamber 1
54 | 1040060 | 0R 0 72,6942,62 (-Ring bk 145 | 1800280 Tubo camera arfa Air chamber tube 1
55 | 1800150} Condotto mandata Manifold 1 146 | 1800290 | ‘Attacco cameraaria | A chamber connector | 1
56 | 1040370 Vit TCEIM 6522 Balt 17| G 1471 1040260 | Grane M 10:25 Dovwel V| G
57} 780060 | Vite TCEIM 6x25 Bolt 6 Cha
391 130491) Rub. 3/8"1/2"G{M) DX { Rightvalve 2| e
61 | 1040890 Forcella fork [
10 620030) e 25,8003,53 (-Ring 6 b
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6% =
Do <D
)
e
KIT 1952 KIT 1963 KIT 2376 Kir 377
Membrane gomma Yalvole o Pronte Intervento
Buna diaphragms Valves 0-Rings Mantenanea repair
Pos. Oty 1 pes. Qfy Pes. Oty - Pos. Oty Pos, Qty Pos. Qty Pos, Qty
3 3 31 6 2 3 126 1 1 3 44 1 106 1
70 6 byl 1 143 1 3 3 46 6 108 1
38 1 10 i 4 1 126 1
44 2 16 1 48 1 144 1
46 b 18 1 52 1
53 1 2 3 53 1
54 3 Ell 6 54 3
)] b 32 1 61 1
104 G 36 1 0 [
10 1 18 1 104 6

UN970229-80 UNGH230-BD
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97023180

UNG70243-BD

U971 7080
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KIT APPLICAZION] / APPLICATION K ITS / KIT APPLICATIONS / EINBAUSATZ / KIT APLICACIONES

KIT APPLICAZIONE EDG KIT APPLICAZIONE T - COD. 1509

UnN000248-CD IN970025-1]

KIT APPLICAZIONE P - COD. 1570

SLO000Z5-KA

18
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ﬁiNExl®

UND00245-(D

i APPLICATIONEFoG
o consaes

UN9g0073-U

KIT APPLICAZIONE IDM-IDP
| 005335 .

I
i

*KITAPPLICAZIONE IDM
(0D, 5327 - 5312

UN980020-C(D

UN28po13-U
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Pos. (od. Desoirione . Desoinfim Qg fiote Pos. (od,  Descrizione Description - Dy Hote
| I 1 \ B \ T
) KITAPPLECAZIONE P C0D. 1516 : HIT APPLICATIONE FDE- (OD. 3265
1| 65030 VieTCHM 1005 (Bokt 3| B 3| 0231 Rosettani 105 Wsher f
01 60040 Ve TCEHMI0R0  [Balt Y 5160 mestoditeine (Shaft 1
A0 | 600D Puleggia a3t fPuley ! 19 SAB00 (Ve TCHMT0A0 (Bl 3| Cua
A1 04080 | Distenzale Spater 1 16| 630330 e TCEIM 1065 Dot 3| O
‘ 45| 160670 |iteTEAA 10028 Bal 4| Oy
ATAPAN:A 8| 1980 tacln e Saltg 1
o008 | Resetta gl 10,5 Wacher 6 49| 14010 (Gamizane (et 1
516000 (nestoditrelne | Shaft 1 5 818 |engla flange 1
15| 540300 |VieTCEEMT0E0 Bl 3| Gy : KIT APPLICAZIONE DM- (20, 5327 - 5312 ‘
16 | 630330 |Vice TCEI M 10835 Bt 3| Gy 1| Te0671 |ViteTCEM 10025 Balt 3| Buu
46 | 160870 \VieTEM 1045 Balt ¢ | Cyn 3| 080 |Resetraai 103 Wesher 3
6244 < Fangla Flange 1] (055355 7| 60670 NeTEMI0S - [Bal £ | Gy
4] 6218 {Fangia -  |Fange 1] (00538 10| 604 [VieTCE A I0G0  (Bot 1| Cua
{135 |Fengi T 1] s 55 665 (Guno it 11 LY
50 503 |Fangla Fhnge 10054 8687 {Ginto i 1 s
610 ilangla Hange 1| 00530 5| 6 |Hanga flange 1
T APPLICHIONE T~ CO0. 1308 . KIT APPLICAZIONE 1DI-DP - (0B, 5335
) Dy T8 TCHORS ol 3| Coy
10 160671 |Vt TCH MBS |Bolt 1| Oy 3| 00 Psettasi 105 Ysher ]
S| DB st et 0 TG0 Ve TN |t i} O
10| 620470 |Vie TCE 10520 Bol? i) Oun 0 | e MeTEHm m 3 | Oy
2| 850380 |l Sping | S ; :
B| G [Weeh e Tl F O e ¥
6070 {fnesto atieccoepica | Shef 1 S %% [Giro ll I
0N Trrteocdlo (e ! © o HTAPLCKZIONERD -
B | 30620 |Rosettzgl 105 Washer | 46 | TB0870 (Ve TER 10625 i i | Co
B | 3060 (Gadoad el ANTO [Wing mut (N3 644 | Flangla flange 1| (D55
;; iiggé 50391E$;]zw5 ﬁher 1 4; 19 |Fengla Fiange 1 Oh s
o it i U 85 IFlangi Flnge 1] 5%
o e T e . 8| oo odows [y | oo
TeTEd 12675 Bult 1| Qo . S R
§ | ettt Wt : & | 1A |Guarmizane et T onsg
% | 00 oretmaken  {Camp 1 | BO 620 [Fengi Honge [RRtAE
7| 3080 {Gaten (hain 1 | 6093 | Fangia Hange I NUIRE
3| 830340 fhracopercatena |l ook ] 186 |Fangia Fange 1] ansg
N1 30641 | Gona Chain i
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ALLGEMEINE HIMWEISE

Die Annovi Reverberi Pumpen sind Membran-Kolbenpumpen. Samtliche mit der Flissigkeitin Berthrung kammende Teile, dis rosten
konnten, sind korrosionsgeschiitzt. Damit eignen sich unsere Produlde fiir Anwendungen in den Bergichen Ptanzenschutz,
Unkrautvernichiung, Desinfektion und Relnigung.

Varhiereitung der Pumpe fiir den Gebrauch

1) Vergewissern Sie sich, dafl das Ol bei ausgeschalteter Pumpe den angezeigten Olstand erreicht; falls erforderlich, Ol des Typs
SAE30 nachfiillen. »

2} ZurVermeidung von Lufiinfiftration muB der Ansaugschlauch gut an der Pumpe hefestigt sein und darf keine Knicke aufweisen, die
den FiuR der angesaugten Fliissigkeit behindern; auBerdem ist zu kontrollieren, daB sich am Ende des
Ansaugschlatiches stets ein sauberer Filier mit groBes FlltnerobeﬁFache und geringem Stromveriust befindet.

3) Das Druckregelventil sowie mindestens einen Hahn ablassen. Die Pumpe fiir einige Augenblicke bei Druck O in Betrieh selzen Um
die AusstoBung-der Luft und die automatische “Auf ladung” mit der Fliissigkeit zu ermdglichen.

4) Die Verwendungen schlieben und den Druck auf den gewtinschien Wert einstellen un dabel den auf dem Typenschitd
angegebenen Hochstwert beachien.

5) WICHTIG: der gute Wirkungsgrad der Pumpe ist von der Betriebsdrehzahl ablténgig; eine hdhere Drehzahl verbessert nicht die
Pumpenleistung, sondern verursacht Schéiden und frithzeitig bruch van membranen und ventile und fuhrt zu einer unndtigen
Abnutzung der mechanischen Teile. Annovi Reverberi haftet in keiner Weise fir Anwendungen userer Produckte hei holweren
Werten als den auf den Typenschildern angegebenen.

6) ZurgroBeren Sicherheit empfiehlt es sich, den Schutz an der Antriebswelle anzubringen {siehe Ersatzteiliiste)

WARTUNG

1) Pumpe nach dermn Gebrauch zur Reinigung einige Minuten mit klarern Wasser laufen lassen, um die Bildung von Ablagerungen
und Inkrostationen, die den Betrieb beeintrachtigen kénnten, zu verhindem,

2) Amalle 500 Betriebssiunden das Ol in der Pumpe wechseln. Hierzu den Olablafstopfen abschrauben (siehe Einzelteilzeichnung
der Ersatzieilliste) un die Welle von Hand bis zur vollstdndingen Entleerung drehen. Nach der Entleerung mit 61 SAE 30 fiillen
(Mengenangabe siehe Ersatzteilliste). Zur Vereinfachung dieses Vorgangs das Ol unter manuellern Drehen der Welle einfiillen.
Dadurch kann die Luft vollstindig entweichen. Der Olstand ist erreicht, wenn die zuvor abgemessene Olimenge erschopft ist,

3) Kontrollieren Sie nach jeder Season die Membranen. .

4) Zurn Schutz vor Frostschéden im Winter das Wasser voltsténdig. -

Bei der Bestellung von Ersaizieilen hitte angeben:

4 Pumpentypund Kennumer WARNUNG.: Die Pumpe nicht mit entzilndbaren bzw. Den
b) Kodedes Ersatzteils korrekien Funktionselgenschaften derselben
c) Menge g%e:nfrachngerzder}( ;ngfen b%rrerben

s erzu viel dicken kiebrigen, bitumingsen
d) gewtinschieVersandart ) explosiven fliissiykeiten ader gas.

MOGLICHE STORUNGEN UMD IHRE BEHEBUNG

STORUNGEN " URSACHEN BEHEBUNG
Die Pumpe fiillt sich nicht. Ein oder mehrere Ventille sind nicht dight. ] Ventilsitze kontroliieren und reinigen.
Das Manometer zeigt starke Bie Pumpe saugt Luft an bzw. Die Luft wurde | Ansaugschlauch kontroltieren. Die Pumpe
Schwankungen an. nicht abgelassen. mit gedffnetem Ablagventil und getiffneten

Hénnen laufen lessen.

Das Wasser flieB unregelmiBig avs. Die Lufikammer ist nicht gut aufgeblasen. | Luftkammer auf 1-10 aufblasen.
Das Wasser flieBt aus, aber die Pumpe | Das Ablafiventil ist verschlissen. Ventil und gegebenenfalls auch den Sitz
hat keinen Druck. ersetzen.
Der Durchf luB nimmt ab und die Pumpe | Der Olstand ist abgesunken. Olstand bis zum halben Behélter aufftillen.
wird faut.
Aus dem AblaB fliet Ol aus. Eine oder mehrere Membrane sind defekt. | Das Ol aus der Pumpe entleeren, die Kopfe

aushauen und die defekten Membrane
erssizen. O des Typs SAE 30 einfiillen.
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Anlage 2
Ersatzteilliste MD-Aufbau

Pos.  Teil-Nummer Bezeichnung Stuck
1 8020002105 MD- Pumpe AR 813 1
2 6040001020  Uberstromventil, Timax 1
3 6010001020 Filter 1 “ AG 1
4 6010001009 Filtersieb 1
5 8020003018  Zwischenflansch 1
6 5073004049  Hydraulikmotor 50 cm3/U 1
7 6020001005  Kugelhahn 1* 2
8 6020020004  Block-Kugelhahn 1/2" 2
9 7080010010  Schlauchhaspel mit Federzug 1
10 8040003013  Schlauch DN 12 10m
11 8030005055 Drehgelenk Schlauch-Werkzeug 1
12 8030003005  Spritzpistole mit verstellb. Spritzstrahl 1
13 6030000035 Manometer 0-100 bar 1
14 7050000205 Rickschlagventil, 1 1/4* 1
15 6050000105 Kupplung Storz-C 1 1/4“ AG 1
16 6050000150 Blindkappe Storz-C 1
17 8040002005  Schlauch Heliflex im
18 8040002005  Schlauch Heliflex 0,9m
19 8040002005  Schlauch Heliflex 0,9m
20 8040002005  Schlauch Heliflex 1,3m
21 6060001028  Schlauchtille 1* 3
22 6050003009 Kamlok-Kupplung V-Teil, 1G 1
23 6050003005 Kamlok-Kupplung M-Tell, IG 1
24 6050003011 Kamlok-Kupplung V-Teil, AG 1
25 6050003007 Kamlok-Kupplung M-Teil, AG 1
26 8030003310  Kunststoffwinkel 90° 1 1g-AG 1
27 6070001006 Spannbackenschelle 8
28 5020003050  Entluftungsventil 1° 1
29 6060001010  Schlauchtulle 1/2° 2
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31 5073001012  Schwenkzylinder 200 mm Hub 1
32 7070002501  Uberwurfmutter Diise 9
33 7070002009 Flachstrahldise, Edelstahl 6503 9
34 8010000010 Peilstab fur Dusenbalken 2
35

36 7070001005 Ddusenhalter mit tropfstop, komplett 3/8%IG 7
37 7070001032 Duse Turbotrop 7
38 6020001102 Kugelhahn 1/4“ 1G-AG 2
39 7070001006 Dusenhalter mit tropfstop, komplett 1/4“AG 2
40 7070001030 Duse,rot,exzenter, Keramik 2
41 7070001015 Bajonettkappe,rot 8mm 2
42 6020020004  Block-Kugelhahn 1/2" 1

Ersatzteilliste ND-Einheit

46 8020001014 ACE-Pumpe 1
47 6040000010 Uberstromventil 1
48 6030000005 Manometer 1
49 6010001020 Filter 1
50 6010001009 Filtersieb 1
51 5073002162  Strombegrenzungsventil 1
52 6020001004 Kugelhahn 3/4" 1
53 7080020020  Schlauchhaspel 1
54 8040003013  Schlauch DN 12 20m
55 1050002010 Giel3lanze, schwere Reihe 1
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Anlage 3

1- FKM-BG2 -8L (flachdichtend)

2 - Hydraulikschlauch DN6 x 800 - DKOL - DKOL 90°
3 - Schwenkzylinder 80 Hub

4 - Hydaulikschlauch DN6 x 800 - DKOL - DKOL 906°

5- FKM-BG2 - 8L (flachdichtend)

Hydaulikplan
Sprihbalken
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1- FKM-BG4 - 15L (flachdichtend)

2 - Hydraulikschlauch DN 12 x 560 - DKOL 45° - DKOL 90°
3 - Hydraulikmotor

4 - Hydraulikschlauch DN12 x 600 - DKOL 90° - DKOL 90°

5- FKS -BG4 - 15L (flachdichtend)

Hydaulikplan
Mitteldruckeinheit
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Anlage 4

EG - Konformititserklirung im Sinne der EG -
Maschinenrichtlinie 89/392 EWG

Hiermit erkldaren wir, da3 die Bauart von unseren Geriiten

Mitteldruckaufbau
MDA ; MDA/S

folgenden einschlidgigen Bestimmungen entspricht:
EG - Maschinenrichtlinie 89/392 EWG

Angewendete nationale Normen und technische Spezifikationen:

Richtlinien fiir Fluissigkeitsstrahler (RFL)
UvVV16.2 (VBG87) ~Arbeiten mit Fliissigkeitsstrahlern®
DIN 30705 »Hochdruck - Spiilfahrzeuge*

Das gelieferte Geriit entspricht der EG - Konformitiitserklirung.
)

I

i e \
75y ://:(/ LY : \4:/ | Y

/ y
n%stﬁ(r:t\‘

Datum Stempel
REINEX Hochdrucktechnik GmbH Telefon 03661/6285-0
Gewerbegebiet Geraer Str. 7 Telefax 03661/628519
07973 Greiz
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